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SLOVENSCINA

12-VOLTNI AKUMULATORSKI UDARNI KLJUC

DCF901, DCF903

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih
orodij.

Tehnicni podatki

DCFI0T DCF903
Napetost Vi 12 12
Tip 1 1
Tip akumulatorja Li-lon Li-lon
Stevilo vrtljajev v prostem teku min' 2850 2850
Hitrost udarjanja min’ 3250 3250
Najvecji navor Nm 340 340
Vpetje orodja mm 13 10
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 1,0 1,0

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841-2-2:

Lpy  (raven emisije zvonega tlaka) dB(A) 89 89
Lws (raven zvocne moci) dB(A) 100 100
K (negotovosti za dano raven zvoka) ~ dB(A) 3 3

Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 16,5 16,5
Negotovost K = m/s? 2,5 2,5

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih je bila

izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v standardu EN62841 in se lahko uporablja za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodija.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

12-voltni akumulatorski udarni kljuc
DCF901, DCF903

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1-2015 +AC:2015 in

EN62841-2-2 +AC:2015.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
v nadaljevanju ali poisc¢ite podatke za stik na zadniji strani navodil
za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

e

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

65510, Idstein, Nemcija

5.1.2021
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega Soka.

>d -

Pomeni nevarnost pozara.
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Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)
Teza
Qi Voo A g D(B104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116 DCB132 DCB119
D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
D(B124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 2 2 2 40
D(B126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
D(B127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
SPL();N | NAPOTKI ZA VARNO UPORABO ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
. Zmanjsuje moznost elektricnega Soka.
ELEKTRICNEGA ORODJA f)  Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila, uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, RCD zmanjSuje tveganje za elektricni Sok.
lahko to vodi do elektricnega Soka, pozara in/ali hudih 3) Osebna varnost

telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

a) Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektricna varnost

a) Vticielektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega Soka.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega soka vecja.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega Soka.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje elektricnega Soka.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

a

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢éitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omrezZje z vkloplienim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. [o omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajoc¢im se delom orodja. Ohlapna oblacila,

nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Flektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
vzdrZevana orodja za rezanje z ostrimi rezili se manj
zagozdijo in so bolje vodljiva.

g) Elektri¢no orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzro¢i poskodbe.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost pozara,
ce ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.

c) Cepaketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancey, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.

d) Prinepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko
iz notranjosti akumulatorja brizgne tekocina;
izognite se stiku z njo. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiséite pomo¢

zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci
draZenje kozZe ali opekline.

e) Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,
ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovani ali
spremenjeni akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo
reakcijo orodja, kar lahko vodiv poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

f) Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce ga izpostavite ognju ali temperaturi,
ki je vecja od 130 °C, lahko to povzroci eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

6) Servis

a) Elektriéno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovijena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

Varnostna navodila za vse vrste del

Med opravljanjem del, kjer se lahko vijak ipd. dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drZite za
izolirano povrsino. Ce se z vijakom dotaknete napeljave pod
napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.
Med uporabo naprave uporabljajte zascito za usesa.
Izpostavljenost hrupu lahko povzrociizgubo sluha.
OPOZORILO: Udarni kljuci niso navorni kljuci. Tega
orodja NE uporabljajte za zategovanje vijakov, ki
imajo predpisan zatezni navor. Ce obstaja nevarnost,
da bo prevec ali premalo zategnjen vijak poskodoval spoj, je
treba uporabiti dodatni merilnik za umerjanje navora, kot
je navorni kljuc.

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omreZju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu

z EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenijati le DEWALT ali
pooblasceni servis.
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Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vti¢ odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehniéni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembna navodila za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruZljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja

akumulator.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega soka. Pazite, da
v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni Sok.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

A POZOR: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim ciscenjem.
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Poinilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. \/saka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektri¢cnega soka ali smrti zaradi elektricnega Soka.
Ne izpostavljajte polnilnika deZju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzro¢i nevarnost poZara, elektricnega soka ali smrti
zaradi elektricnega Soka.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, e je bil podvrzen mocénemu
udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavijanje lahko
povzro¢i nevarnost poZara, elektricnega soka ali smrti zaradi
elektricnega Soka.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega soka.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektri¢nim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. 1o ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
akumulator.

2. V polnilnik vstavite paket baterij 1 in zagotovite, da
bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdec¢a lucka
(polnjenje) utripa in oznacuje, da se je zacel postopek
polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev 2 na paketu baterij.

POMNITE: Za zagotovitev optimalnega delovanja in Zivljenjske

dobe litij-ionskih baterij jih pred prvo uporabo napolnite do

konca.
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Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti paketa akumulatorjev lahko preverite
s pomocjo spodaj opisanih indikatorjev napolnjenosti
akumulatorjev.

Indikator napolnjenosti

-j Polnjenje

————3

] Popolnoma napolnjena E'

- — 35

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko akumulator doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne

bo zasvetil.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj

z akumulatorjem odnesite na pooblas¢eni servisni center za

testiranje.

E Zakasnitev zaradi vroCega/mrzlega

—~ akumulatorja*

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroi ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vro¢ega/hladnega
akumulatorja ter odloZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Baterija se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se baterija segreje.

Sistem elektronske zas¢ite

Litij-ionska orodja XR imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $Citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, ¢e se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za cisS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektri¢nega soka. Pred
ciséenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Z zunanjosti ohiSja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst paketov baterij

Pri narocanju nadomestnega paketa baterij obvezno navedite
katalosko Stevilko in napetost akumulatorja.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko paket baterij vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hiapi.

Nikoli s silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte paketa baterij zato, da bi
jo lahko uporabili z nezdruZljivim polnilnikom, ker lahko
paket baterij poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.

Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.

Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (39,2 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope

s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zazgite, cetudi je moc¢no poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira

in povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in Skodljivi hlapi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmodcje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo
15 minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc je v pomoc podatek, da je elektrolit
akumulatorja sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih
soli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.

A OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne viozite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace

9
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poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavliena mocnemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana (npr.
prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzroci elektricni Sok ali smrt zaradi elektricnega Soka.
Poskodovane akumulatorje vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmetiin izdelki, predalin itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuciitd.
POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozZite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
akumulatorji stojijo pokonc¢no na akumulatorju, vendar se
7 lahkoto prevrnejo.

A

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost pozara. Prevoz akumulatorja

lahko povzroci pozar, ce prikljucki akumulatorja pridejo

v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije

se prepricajte, ali so prikljucki baterij zas¢iteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.

POMNITE: L itijevih- ionskih baterij ni dovoljeno shraniti

v prtljago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili ZdruZenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve- ionske celice in akumulatorji so bili testirani
s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.

V vecini primerov bo transport paketov baterij DEWALT izvzet iz
dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splo$no je treba
transportirati kot posiljke le posiljke z litij- ionskimi baterijami

s koli¢ino energije, ve¢je od 100 vatnih ur (Wh), ki v celoti veljajo
kot razred 9. Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc baterije
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT
ne priporoca transporta litij- ionskih baterij po zraku ne glede

na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na akumulatorju ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolodil ali

v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
sonc¢no svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne
uporabljate.

2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za akumulator najbolje, da
jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru
odstranjeno iz polnilnika.

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

L"I Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

@ Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni podatki.

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi predmeti.
) Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

WY | Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovan kabel takoj zamenjajte z novim
Polnite le med 4 °Cin 40 °C.
rﬁﬂ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

/ odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu s predpisi
za varovanje okolja.

c

-ION

Pakete baterij DEWALT polnite le s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje drugih paketov baterij
in ne predpisanih DEWALT baterij s polnilniki DEWALT
lahko povzrodi, da se razpocijo ali povzrocijo druge
nevarne situacije.

)

XXXXXXv'

&&

¢ Akumulatorskih baterij ne zaZigajte.

<
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Vrste akumulatorjev
Z 12-voltno akumulatorsko baterijo delujejo ta orodja: DCF901,
DCF903

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB126 in DCB127. Vet podrobnosti poiscite
v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Udarni klju¢

1 Polnilnik

1 Litij-ionska akumulatorska baterija (modeli C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 Litij-ionska akumulatorska baterija (modeli C2, D2, L2, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 Litij-ionska akumulatorska baterija (modeli C3, D3, L3, M3,
P3,S3,T3,X3,Y3)

1 Navodila za uporabo

1 Gumijasti Skorenj (G-modeli)

POMNITE: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilnikiin

kov¢ki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso

prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete

akumulatorjev Bluetooth®.

POMNITE: Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so

registrirane blagovne znamke druzbe Bluetooth® SIG, Inc.,,

DEWALT pa te znamke uporablja v skladu z licenco. Ostale

blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke

njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.
Sevanje svetlobe. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. B)

Datumska koda @8, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2027 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektri¢cnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Paket akumulatorjev

Gumb za sprostitev akumulatorja
Sprozilno stikalo

Gumb za nadzor vrtenja naprej/nazaj
Nastavek

Rocaj

Zaporni obroc¢

N O 1 W=

Predvidena uporaba

Ta udarni vijacnik je konstruiran za profesionalno udarno
vijaCenje. Zaradi svoje udarne funkcije je to orodje $e posebej
prakti¢no pri privijanju vijakov v les, kovino in beton.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ti udarni vijacniki so profesionalna elektri¢na orodja.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizku$eni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.

Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.

Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
priklju¢kov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Nastavek (sl. A, D)

OPOZORILO: Uporabljajte samo udarno dodatno opremo.
Dodatna oprema, ki ni udarna, se lahko zlomi in povzroci
nevarnost. Pred uporabo preverite pribor in se prepricaite,
ali ni polomljen.
POZOR: Pred uporabo preglejte nastavke, zaporne zatice in
zaporne obroce. Manjkajoce ali poskodovane dele je treba
zamenjati pred uporabo.
Pred zamenjavo dodatne opreme premaknite stikalo v zaklenjen
(sredniji) poloZaj ali odstranite akumulatorsko baterijo.
Za namestitev dodatne opreme na zaporni obro¢ nastavka
¢vrsto potisnite dodatno opremo na nastavek 5. Zaporni obroc
7 se stisne in omogoci, da dodatna oprema zdrsne na nastavek.
Ko je dodatna oprema namescena, zaporni obroc¢ ustvarja pritisk
in zadrzuje dodatno opremo.
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Za odstranitev dodatne opreme ¢vrsto primite dodatno
opremo in jo izvlecite.

OPRAVILO

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. ()

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravljeni na moZne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na glavnem rocaju 6.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij

iz orodja (sl. B)
POMNITE: Preverite, ali je akumulator @ popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte akumulator @ z vodiloma v rocaju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskodi v leziSce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
rocaja na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij
(sl. C)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

/a prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 9. PrikaZe se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Sprozilo za spreminjanje hitrosti in gumb za

upravljanje naprej/nazaj (sl. E)
Orodje vklopite in izklopite tako, da povlecete in sprostite
sprozilo za spreminjanje hitrosti 3. Hitrost vrtanja se povecuje
z ve¢jo globino pritiska sprozila. Orodje ima zavoro. Nastavek se
ustavi takoj, ko popolnoma izpustite sproZilo.
Gumb za upravljanje vrtenja naprej/nazaj 4 doloca smer vrtenja
orodja in deluje tudi kot gumb za zaklepanije.
Za izbiro smeri vrtenja naprej (v smeri urinega kazalca)
izpustite sproZilo in pritisnite na gumb za naprej/nazaj na
desni strani orodja.
Za izbiro smeri vrtenja nazaj (v nasprotni smeri urinega
kazalca) pritisnite gumb naprej/nazaj na levi strani orodja.
POMNITE: Sredinski poloZaj krmilnega gumba zaklene orodje
v izklopljenem poloZaju. Ko spreminjate poloZaj kontrolnega
gumba mora biti sprozilno stikalo spros¢eno.
POMNITE: Daljsa neprekinjena uporaba v obmocju

spremenljive hitrosti ni priporoCena. Poskoduje lahko stikalo,
zato se ji je treba izogibati.

POMNITE: Ko prvi¢ po spremembi smeri vrtenja uporabljate
orodje, boste morda ob zagonu slisali "klik". To je obi¢ajno in ne

pomeni napake.

Uporaba (sl. A)

POZOR: Preverite, ali so vijaki in/ali sistem odporna na
raven navora, ki ga ustvarja orodje. Prevelik navor lahko
povzro¢i lom in moZne telesne poskodbe.
1. Postavite pribor na glavo vijaka. Orodje naj bo usmerjeno
naravnost na vijak.
2. Pritisnite sprozilo za spreminjanje hitrosti 3 za zacetek
postopka. Izpustite sproZilo za spreminjanje hitrosti,

da zaustavite delovanje orodja. Vedno preverite navor

z navornim klju¢em za vijake, saj na navor privijanja vplivajo

stevilni dejavniki, med njimi:

- Napetost: Nizka napetost, ki je posledica izpraznjenega
akumulatorja, zniza navor privijanja.

- Velikost opreme: uporaba opreme neustrezne velikosti
povzroCi znizanje navora privijanja.

- Velikost vijaka: vecji premeri vijakov zahtevajo
obicajno visji navor privijanja. Navor za privijanje se
spreminja tudi glede na dolZino, razred in koeficient
navora.

- Vijak: Za zagotovitev pravilnega navora privijanja
morajo biti navoji brez sledov rje in drugih necistoc.

- Material: vrsta materiala in povrsinske obdelave
materiala vplivata na navor privijanja.

- Trajanje privijanja: Daljsi ¢asi privijanja povzrocijo
povecanje navora privijanja. Z uporabo daljsih
¢asov privijanja, kot je priporoceno, lahko pride do
preobremenitve, lus¢enja ali poskodb vijakov.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
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OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

N
Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opatite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
DEWALT, ni bila preizkusena s tem izdelkom, zato je
uporaba take dodatne opreme z orodjem lahko nevarna.
S tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo priporoca
DEWALT, da preprecite nevarnost poskodb.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Izdelkov in baterij, ki so
Eoznaéem s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

7 ostalimi gospodinjskimi odpadki.
I 2delki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec¢ zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrani
akumulatorji bodo reciklirani oz. uniceni v skladu s predpisi.
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BEZICNI UDARNIKLJUCOD 12V

DCF901, DCF903

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCF901 DCF903
Napon Vi 12 12
Tip 1 1
Vrsta baterije Litij-ionska ~ Litij-ionska
Brzina bez opterecenja min' 2850 2850
Brzina udaranja min’ 3250 3250
Maks. moment Nm 340 340
Drzac alata mm 13 10

Masa (bez baterije) kg 1,0 1,0

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-2-2

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 89 89
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 100 100
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 3 3

Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 16,5 16,5
Nesigurnost K = m/s? 25 2,5

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u normi EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je loSe odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZzenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izlozenosti vibracijama i/ili buci potrebno
je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanijiti razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata

i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q

Bezicni udarni klju¢ od 12V

DCF901, DCF903

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN62841-1-2015 +AC:2015,

EN62841-2-2 +AC:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11
65510, Idstein, Germany

05.01.2021.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamai ili smr¢u.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

& Oznacava rizik od pozara.
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
T | gi0s DBIO7 DGBTIO DCBIT2 DCBIT3 DCBITS DCBII6 DCBI32 DCBITO
Kat. br. Vi Ah kg
DCB122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
D(B124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 2 2 2 40
D(B126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
D(B127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
op(' A SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢nog
. alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
ELEKTRICNE ALATE s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja, neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku - 3) Osobna sigurnost

moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili 0zbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2)

a)

b)

)

Radno mjesto odrzavaijte cCistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektri¢nim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

c)

d)

e)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

4)

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucin cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kliu¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzZite daleko

od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
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5)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektri¢nog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte ostrima i Cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

Elektri¢ni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimaju¢i u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

al

b)

)

d)

e)

Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijatirizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

Elektri¢cne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moZe
predstavljati rizik od ozljede i poZara.

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikliucaka baterije
moze uzrokovati eksploziju ili poZar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekudina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju
i povecati opasnost od pozara.

6) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.
b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servisni centar.

Slgurnosne upute Za sve prlmjene

Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate

dok radite na mjestima na kojima bi vijak mogao doci

u kontakt sa skrivenim oZicenjima. U slucaju kontakta sa

Zicom pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne

dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

Tijekom upotrebe upotrebljavajte zastitu za sluh.

Izlaganje buci moZe izazvati oStecenje sluha.
UPOZORENJE: Udarni kljuéevi nisu momentni
kljucevi. NE upotrebljavajte ovaj alat za zatezanje
pri¢vrsnih elemenata primjenom odredenog
momenta. Neovisni, kalibrirani uredaj za mjerenje
momenta kao sto je momentni kljuc treba se upotrijebiti
kada nedovoljno zategnuti ili previse zategnuti pri¢vrsni
elementi mogu dovesti do zakazivanja zgloba.

Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu
@ s direktivom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.
Ako je kabel za napajanje ostec¢en, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.
Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati,

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.
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Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doc¢i do
strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.
Dok punja¢ izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost oste¢ivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punja¢ ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cisc¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj ¢e se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanijiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.

Punjaé je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 1 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ce
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrietak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drZite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu uc¢inkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

E Punjenje _———— E
] Potpuno napunjeno @
e Odgoda uslucaju vruce ili hladne _ =
E baterije.* ‘ R

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.
Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ce
uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.
NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.
Ako punja¢ upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.
Odgoda u slucaju vruc¢e/hladne baterije

Ako punjac¢ detektira da je baterija prevrucaili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
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baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol li
radnu povrdinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja

na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

vev 7

Upute za ciS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloSki broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjaéima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pasti ispod 4 °C (npr. izvan

alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada ljeti).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tiiekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacéenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i teku¢om
vodom. Ako baterijska tekuc¢ina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske Celije moze uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogqucite dotok svjezeg zraka. Ako

se simptomi zadrzavaju, potraZite lije¢ni¢ku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekuc¢ina moze
biti zapaljiva ako se izlozZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili oStecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren cekicem, nagazen). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
i sl. u kojima se mogu nalaziti cavli, viici, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavlienu prtliagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazec¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruZenja za zra¢ni transport (IATA), MeGunarodne propise
0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuke
UN-a o transportu opasnih proizvoda - Priru¢nik s testovima

i kriterijima.

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
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nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati na pakiranju. Nadalje, zbog sloZenosti propisa,
DEWALT ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija
zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata
s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom
postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazec¢im propisima.

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom sunc¢evom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

i

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

@ Vrijeme punjenja pronadi ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

5 Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
L\

Ne punite ostecene baterije.

WY | Ne izlaZite vodi.
i
( P Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 °Ci40 °C.

ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Ef Rabljene baterije bacite vodedi racuna o okolisu.
LI-ION

Punite baterije tvrtke DEWALT samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije proizvela
tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

XXXXXXv

& Bateriju nemojte spaljivati.

g
by
£

0

Vrsta baterije

Sljededi alati rade s baterijom od 12 V: DCF901, DCF903.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB122, DCB124,
DCB125, DCB126, DCB127. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Udarni klju¢

1 Punjac

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1, S1,T1,
X1,Y1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52,
T2,X2,Y2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
13,X3,Y3)

1 Priru¢nik s uputama

1 Gumena ¢izma (modeli G)

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovarajucim vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih oStecenja nastalih
tifekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.
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Polozaj datumske oznake (sl. B)

Datumska oznaka @, koja sadrzi i godinu proizvodnije, ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2021 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Akumulatorska baterija
2 Tipka za oslobadanje baterije
3 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
4 Gumb za rad naprijed/natrag
5 Osnova
6 Rukohvat
7 QOsiguravajudi prsten

Namjena

Ovi udarni kljucevi projektirani su za profesionalnu primjenu pri
radu s udaranjem vijaka. Funkcija udaranja ovaj alat ¢ini osobito
korisnim za uvijanje vijaka u drvo, metal i beton.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ovi udarni kljucevi profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudiidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo DEWALT baterije
i punjace.

Osnova (sl. A, D)

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo udarni pribor.
Pribor koje nije udarnog tipa mozZe izazvati opasnosti. Prije
uporabe provjerite da na priboru nema pukotina.

A OPREZ: Pregledajte nakovnje i osiguravajuce prstenove
prije uporabe. Dijelovi koji nedostaju ili su oste¢eni moraju
se zamijeniti prije uporabe.

Prije promjene pribora prekidac postavite u blokirani polozaj

(isklju¢eno) ili uklonite bateriju.

Da ugradite pribor na osnovu osiguravajuceg prstena,
¢vrsto pritisnite pribor na osnovu &' Osiguravajuci prsten

7 se komprimira kako bi omogucio klizanje pribora. Kada
ugradite pribor, osiguravajuci prsten primjenjuje pritisak kako bi
omogucio drzanje pribora.

Da uklonite pribor, uhvatite pribor i ¢vrsto ga povucite s alata.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
i vaZecih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljuc¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. ()
n UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite glavni
rukohvat 6.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 1 bude potpuno
napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju /1" poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leZiStu, pri cemu se cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje 2 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
prirucniku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. C)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.

Za aktivaciju mjeraca 9 drzite pritisnutim gumb mijeraca. Tri
zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

20



HRVATSKI

Regulator brzine i tipka za rad naprijed/
natrag (sl. E)

Alat se ukljucuje i iskljucuje tako da povuce i pusti requlator
brzine 3. Sto se vie pritisne okidac, to je veca brzina alata. Alat
je opremljen ko¢nicom. Osnova ce prestati s vrtnjom odmah
nakon otpustanja prekidaca.
Tipka za rad naprijed/natrag 4 odreduje smjer okretanja alata
i sluzi kao tipka za blokiranje alata.
Za odabir vrtnje prema naprijed (u smjeru kazaljke na satu)
pustite okidac i pritisnite tipku za rad naprijed/natrag na
desnoj strani alata.
/a odabir vrtnje prema natrag (u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu) otpustite prekidac i tipku preklopnika
naprijed/natrag pritisnite s lijeve strane alata.
NAPOMENA: Sredisnji polozaj kontrolnog gumba blokira alat
u isklju¢enom stanju. Tijekom promjene smijera vrtnje svakako
pustite prekidac.
NAPOMENA: Ne preporucuje se neprekidna upotreba uz
promjenjive brzine vrtnji. Potrebno je izbjegavati jer moze doci
do ostecenja prekidaca.
NAPOMENA: Tijekom prvog pokretanja alata nakon promjene
smjera vrtnje mogli biste zacuti "klik". To je normalno i ne
predstavlja problem.

Uporaba (sl. A)

OPREZ: Provjerite mogu i vijci i/ili sustav podnijeti zakretni
moment koji proizvodi alat. Pretjerani zakretni moment
moZe uzrokovati pucanje i tjelesne ozljede.
1. Postavite pribor na glavu ¢avla. Alat drzite poravnat s vijkom.
2. Pritisnite regulator brzine 3 da biste pokrenuli rad. Pustite
regulator brzine da biste zaustavili rad. Uvijek provjerite
zakretni moment pomoc¢u moment kljuca jer na moment
zatezanja utjecu brojni cimbenici, ukljucujudi sliedece:

- Napon: Nizak napon, uslijed gotovo ispraznjenog
akumulatora, smanjit ¢e zatezni moment.

- Veli¢ina pribora: Upotreba pribora nepravilne veli¢ine
prouzrokovat ¢e smanjenje zateznog momenta.

- Velicina vijka: Vijci ve¢eg promjera uglavnom
zahtijevaju veci zatezni moment. Zatezni moment
takoder ce varirati ovisno o duljini, koraku i koeficijentu
momenta.

- Vijak: Pobrinite se da na navojima ne bude hrde ili
drugih ostataka, kako biste omogucili pravilan zatezni
moment.

- Materijal: Vrsta materijala i povrsinska obrada materijala
utjecat ¢e na zatezni moment.

- Vrijeme pri¢vricivanja: Dugotrajnije pricvrs¢ivanje
dovodi do povecanog zateznog momenta. Pricvrécivanje
koje traje dulje od preporu¢enog vremena moze
uzrokovati preveliko naprezanje, guljenje ili ostecivanje
vijka.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnom odrZavanju i redovitom ¢isc¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

CiScenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog
pribora ovaj alat mozZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo
pribor koji preporucuje DEWALT.
Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
Eoznaéeni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
I Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosSnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vode(i
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 13733 000

F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T.00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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12V AKUMULATORSKI UDARNI KLJUC

DCF901, DCF903

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCF901 DCF903
Napon Vi 12 12
Tip 1 1
Tip baterije Litjum-  Litjum-

jonska jonska
Brzina u praznom hodu min’! 2850 2850
Udama brzina min 3250 3250
Maks. obrtni moment Nm 340 340
Stezna glava mm 13 10
Tezina (bez baterije) kg 1,0 1,0

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-2-2:

Lpy  (emisija nivoa zvu¢nog pritiska) dB(A) 89 89
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 100 100
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3

Emisiona vrednost vibracija a, = m/s? 16,5 16,5
Odstupanje K= m/s? 2,5 2,5

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku EN62841 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

U ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

12V Akumulatorski udarni kljuc
DCF901, DCF903

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1-2015 +AC:2015,

EN62841-2-2 +AC:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,

65510, Idstein, Nemacka

5.1.2021
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije

Punjaci/vremena punjenja (u minutima)

Tezina
Kat. br. W Ah kg

D(B104 DCB107 DCB110  DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB132  DCB119

D(B122 12 20 0,22 30 90

90 60 50 30 30 30 60

DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140

140 90 70 45 45 45 90

D(B125 12 13 0,20 22 60

60 40 30 22 22 22 40

DCB126/G 12 50 0,46 75 240

240 150 120 75 75 75 150

D(B127 12 2,0 0,22 30 90

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. NepoStovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2)

a)

b)

)

Radno podrucje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

al

b)

c)

d)

e)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

Ne izlaZite elektricne alate kisi ili vlazZnim uslovima.
Voda koja prodre u elektri¢ni alat povec¢ava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji

90 60 50 30 30 30 60

je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢cnim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbilinih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.
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4) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢ ne moZe da
se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektri¢ne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje
i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata
a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b) Elektriéne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao sto su spajalice za
papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajuc¢im uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢cima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f) Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri il temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega mozZe osteiti
bateriju i uvecati opasnost od pozara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

Sigurnosna uputstva za sve operacije

«  Elektriéni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da
pritezac dodirne skrivene vodove. Pritezac koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

Nosite stitnike za usi tokom rada. Izlaganje buci moze

uzrokovati gubitak sluha.

A UPOZORENJE: Udarni kljucevi nisu dinamometarski
kljucevi. NE koristite ovaj alat za pritezanje
zavrtnjeva na odredeni obrtni moment. Kada zavrtanj
koji nije dovoljno pritegnut ili je previse zategnut moZe
da dovede do neuspesnog spajanja, onda je potrebno
koristiti nezavistan i kalibrisan uredaj za merenje obrtnog
momenta, kao sto je dinamometarski kljuc.

Punjaci
DEWALTpunjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za sto
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; stoga nije potrebna Zica za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasc¢eni servis.
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Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duZina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENUJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajui fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
U punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao Sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. Iskopcajte
punjac sa napajanja pre radova na cis¢enju.
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i punjiva baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektri¢cnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ce smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektri¢cnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjacine
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZzen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlaséeni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektricnog udara.

U slucaju da je kabl za napajanje oStecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjaé iz struje pre radova na ciséenju. Time
e se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjaé je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 1 u punjac tako $to ¢ete osigurati da
je punjiva baterija kompletno umetnuta u punjac¢. Crvena
lampica (punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da
je proces punjenja poceo.

3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje punjive baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 2 na punjivoj bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno punjivu
bateriju, da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek
trajanja litijum-jonskih baterija.
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Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

E Punjenje —_——— - E
] Potpuno napunjena El
‘maa  Odlaganje zbog vruce/hladne e =
E baterije* ‘ g

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punjac

¢e oznaciti pokvarenu punjivu bateriju tako $to nece da se

ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac¢ oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je punjiva baterija previse vruca ili
previse hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski
prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao Sablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za ciScenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre

ciscenja. Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa
spoljasnje strane punjaca koristec¢i krpu ili mekanu

nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti
za Ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u te¢nost.

Punjive baterije
Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru

punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

- Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih te¢nosti,
gasovai ili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do palienja prasine ili pare.

« Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punja¢. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

« Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

« NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

- Alatipunjivu bateriju ne ¢uvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da padne ispod
4 °C (kao sto su supe ili limene zgrade tokom zime) ili
poraste do ili premasi 40 °C (npr. Supe ili limene zgrade
tokom leta).

«  Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

- Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno
podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavija meSavinu tecnosti organskih
karbonata i litijumovih soli.

«  Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomaoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili oSteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
oStecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte

skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu dodi u kontakt sa izloZenim terminalima
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baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moze dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum- jonske baterije se ne smeju drzati
u putnickom prtliagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu
opasnih dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog
udruzenja vazdudnog transporta (IATA), Internacionalni
pomorski propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum
u vezi internacionalni transport opasnih dobara putevima
(ADR). Litijum- jonske celije i baterija su testirane u skladu
sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN
preporuka za transport opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT punjive baterije bice
prihvacen zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan
materijal klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-
jonske baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati
na ¢as (Wh) zahtevaju da budu isporucene kao kompletno
regulisana klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat
¢asova oznacenu na pakovanju. Osim toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum- jonskih punjivih baterija bez obzira na vat ¢asove.
Isporuke alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu
vazdudno transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije veci od

100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahtevima za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da

osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Preporuke za skladistenje
1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

L"'I Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

@ Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.
Ne punite ostecene baterije.

WY | Ne izlaZite vodi.

2
( T Neispravne kablove odmah zamenite

Punite samo izmedu 4 “Ci 40 °C.

ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

-Ck Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje punjivih baterija koje nisu DEWALT baterija
sa DEWALT punjacima moze dovesti do njihovog

eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

XXXXXXv

&&

3 w’

<

Ne sagorevajte punjive baterije.

<

Tip baterije
Na punjivoj bateriji 12 rade slede¢i alati: DCF901, DCF903

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB126, DCB127. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrZi:

T Udamikljuc

1 Punjac

1 Li-jonska punjiva baterija (modeli C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1,Y1)

2 Li-jonska punjiva baterija (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2,Y2)
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3 Li-jonska punjiva baterija (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3,Y3)

1 Uputstvo za upotrebu

1 Gumeno podnoZje (G modeli)

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za odi.

Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. B)

Datumska Sifra @, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana
je na kucistu.

Primer:
2021 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Punjiva baterija
2 Dugme za oslobadanje baterije
3 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
4 Dugme za hod napred/nazad
5 Prihvat
6 Rucica
7 Sigurnosni prsten

Namena

Ovi udarni odvijaci su konstruisani za profesionalno udarno
navijanje/odvijanje. Udarna funkcija Cini ovaj alat narocito
korisnim za pritezanje zavrtnja za ucvrs¢ivanje u drvetu, metalu
i betonu.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ovi udarni odvijaci su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja

od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
priklju¢aka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Prihvat (sl. A, D)

UPOZORENJE: Koristite samo udarne pribore. Neudarni
pribori se mogu polomiti i izazvati opasna stanja. Pre
koriscenja pribora proverite da li na njima postoje naprsline.
OPREZ: Proverite prihvate i sigurnosni prstene pre
upotrebe. Artikli koji nedostaju ili su osteceni treba zameniti
pre upotrebe.

Prekida¢ za napajanje gurnite u iskljuceni polozaj (sredniji) ili

skinite bateriju pre punjenja.

Za instaliranje pribora na prihvatu sa sigurnosnim

prstenom Cvrsto gurnite pribor na prihvat 5. Sigurnosni prsten

7 se sabija i omogucava navlacenje pribora. Nakon instaliranja

pribora sigurnosni prsten primenjuje pritisak i zadrzava pribor

u mestu.

Za skidanje pribora uhvatite ga i ¢vrsto ga skinite.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim

merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
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Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
dréku 6.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 1" potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju ‘1 sa Sinama unutar drske alata (. B).

2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata

1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.

2. Punjivu bateriju stavite u punjac¢ onako kako je opisano
u ovom prirucniku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. C)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

/a aktiviranje pokazivaca napona @, pritisnite i drzite dugme
za merenje napona. Ukljucuje se kombinacija triju LED lampica
oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako je nivo napona
ispod upotrebljive granice, onda se pokaziva¢ napona ne
ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija

preostalog napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na
funkcionalnost alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Regulator brzine i dugme za kontrolu hoda
napred/nazad (sl. E)

Alat se ukljucuje i iskljuCuje povlacenjem i otpustanjem
requlatora brzine 3. Sto se vise pritiska prekidac za uklju¢ivanje
i isklju¢ivanje, veca je brzina alata. Vas alat ima kocnicu. Prihvat
Ce se zaustaviti ¢im se prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
potpuno pusti.
Dugme za kontrolu hoda napred/nazad 4 odreduje smer alata
a sluzi kao dugme za blokadu u isklju¢enom stanju.

Da biste izabrali hod unapred (udesno), pustite okidac

i pritisnite dugme za hod napred/nazad na desnoj strani

alata.

Da biste izabrali hod unazad (ulevo), pritisnite dugme za hod

levo/desno na levoj strani alata.
NAPOMENA: Srednji poloZaj ovog dugmeta blokira alat
u isklju¢enom polozaju. Pri promeni poloZaja ovog dugmeta,
obavezno pustite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
NAPOMENA: Neprekidno koris¢enje regulatora brzine se ne
preporucuje. To moze da osteti prekidac i treba ga izbegavati.
NAPOMENA: Kada se alat prvi put pokrene nakon promene
hoda, mozda Cete Cuti "klik" na samom pocetku. To je normalno
i ne ukazuje na problem.

Koriscenje (sl. A)
OPREZ: Uverite se da zavrtanj za ucvrs¢ivanje i/ili sistem
moZe da izdrZi nivo momenta koji generise alat. Preveliki
moment moZe da dovede do loma i eventualne telesne
povrede.

1. Pribor postavite na glavu zavrtnja za ucvrécivanje. Alat drzite
pravo na zavrtnju za ucvrscivanje.

2. Pritisnite prekidac regulatora brzina 3 za pocetak rada.
Otpustite prekidac regulatora brzine za prekid rada. Uvek
proverite moment pomocu moment kljuca, jer na pritezni
moment uticu razni faktori ukljucujudii sledece:

- Napon: Nizak napon zbog skoro ispraznjene baterije ¢e
smanjiti pritezni moment.

- Veli¢ina pribora: Nekoris¢enje pravilne veli¢ine pribora
¢e smanjiti pritezni moment.

- Veli¢ina zavrtnja: Zavrtnji veceg prec¢nika generalno
zahtevaju veci pritezni moment. Pritezni moment se
takode menja u zavisnosti duZine, kvaliteta i koeficijenta
momenta.

- Zavrtanj: Uverite se da na navojima nema rde i ostataka
kako bi se omogucio pravilan pritezni moment.

- Materijal: Vrsta materijala i povrsinska obrada materijala
Ce uticati na pritezni moment.

- Vreme pritezanja: Duze vreme pritezanja dovodi do
veceg priteznog momenta. Ako se primenjuje duze
vreme pritezanja od preporuc¢enog, moze se desiti da
se zavrtnji za ucvrsc¢ivanje previse napregnu, iskrzaju ili
ostete.

ODRZAVANJE

Vas elektricni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavaju¢i rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljucakaiili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

N

CiScenje
A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oCi
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih
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delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemaojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koriScenje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba Koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
Eovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizvodi i baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija

Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloZiti vodedi racuna o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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12V BE3KUYEH YOAPEH OBPTYBAY

DCF901, DCF903

Bu yectutame!

/136paBTe anatka o DEWALT. [oaunHKTe Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT
Pa3BOj Ha NPOW3BOAM W MHOBATMBHOCTA ro npasat DEWALT
efneH O/l HajA0BePMBITE MAPTHEPY Ha KOPUCHULUTE Ha
NPOGECUOHANHN eNeKTPUYHI anaTKu.

TexHUuKku noparTouu

DCF901 DCF903
Hanon | /— 12 12
Tun 1 1
Tun Ha batepujara Jlutnym-joHcka JTuTaym-joHcKa
bp3uHa be3 onToBapyBarbe min”! 2850 2850
(Tanka Ha yaap min” 3250 3250
MaKcumaneH BpTexeH MOMeHT Nm 340 340
[lpxau Ha anatka mm 13 10
TexuHa (6e3 batepuckinor kg 1,0 1,0
nake)

BpeaHOCT Ha BpeBa W BPeAHOCT Ha BUOpaLM (BEKTOPCKA Cyma Mo TP OCKIA)
cnopes EN62841-2-2:

Lpy  (HMBO Ha 3ByueH

, dB(A) 89 89

NPUTICOK Ha emncija)

Lwa (HMBO Ha 3ByYHa B 100 100
MOKHOCT)

K (orcTanyBatbe 3a 4BIA) 3 3
J1a71eHO HUBO Ha 3BYK)

BpeaHocT Ha emmcuja Ha /e 165 165

BuOpauwn ap, =

Otcranygarbe K = m/s? 25 2,5

HvBOTO Ha emmcKja Ha BUOPaLMK U/ ByKa AaneHo BO OBaa

Tabena e M3MepeHo BO CKNaJ CO CTaHAAPAM3MPAHMOT TeCT AafieH

B0 EN62841 11 moxe na ce ynotpebyBa 3a CnopeflyBarbe Ha eHa

anatka co apyra. Moxe fa ce ynotpebysa 3a npenvmmnHapHa

NPOoLIeHKa Ha U3NOXEHOCT Ha BMOPALNN.
NMPEJYMNPEAYBAHE: /lexnapupaHomo HUBO Ha
emucuja Ha epesa u/unu subpayuu u npemcmagyea
2/1aBHUME NpUMeHU Ha anamkama. Medymoa, 00Konky
anamkama ce ynompebysa 3a opyau HameHu, co opyeu
dodamoyu usu J1owo ce 00pXxyea, subpayuume u/uniu
emucujama Ha epesa moxe 0a ce paznukysa. 08a Moxe
3HAYUMesHO 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/10KeHOCM
Ha 8ubpayuU 80 MeKom Ha UesioKynHUom nepuoo Ha
paboma.

[lpoueHKkama Ha HUBOMO Ha U3/I0XeHOCM HA BUGPayUU
U/usnu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuo
8pemMemo Ko2a anamkama e UcKy4eHa unu Koea

e BK/Ty4eHa Ho Co Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMESHO 0d 20 HAMAU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM

Ha 8UGPAYUU 80 MEKOM HA YETOKYNHUOM Nepuoo Ha
paboma.

3a da ce 3awumumu pabom+ukom 00 egekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba 0a ce npeno3Haam
00NoHUMESTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KAako wmo

ce: 00pXxy8arbe Ha anamkama u 000amouyume,
3amonsiysaree Ha payeme (pesesaHmHo 3a 8ubpayuu),
OpeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.

EK-Zleknapauuja 3a coo6pasHocT

p,l/lpEKTI/IBa 3a MallVHN

C€

12V 6e3)xnueH yaapeH ogBpTyBay
DCF901, DCF903

DEWALT neknapvpa aeka Npov3BoamnTe onuiiaHn noj
TexHUYKU NOOAMoyuU ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK EN62841-1-2015 +AC:2015, EN62841-2-2 +AC:2015
OBwe NPOM3BOAM UCTO TaKa e BO CKnaf co [inpekTrBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGOPMALIML BE MOSTUME
Ja CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cniefiHaBa afpeca 1w
Ja norneaHeTe O Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lonynoTnnwaHnoT e OAroBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha TEXHUYKMTE
noAaToun v ja laBa OBaa Aeknapaumja Bo ume Ha DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen
MNotnpetcenaten Ha ViHxeHepwHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11

65510, ViawTajH, lepmanwija

5.1.2021
MPEAYINPELYBAHRE: 3a da 20 Hamanume pu3ukom oo
noXap, npoYumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nedunnuuun: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHasefeHWTe AedUHNLM TO ONULLYBAAT HBOTO Ha
CEePVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be Monnme fa ro
npoyuTaTe ynaTcTBOTO ¥ Aa OOpHeTe BHMMAHWE Ha OBME
cMmobonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3BuKa
CMpm usiu cepuo3Ha nospeoa.
MPEAYNPEAYBARE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHoCm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u moxxena 0a npedusBUKA CMpM UJU cepuo3Ha
nospeda.
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MPETIA3JINBOCT: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHoCM Koja, OOKOJIKY He Ce U3be2He,
MOKe 0a npedu38uKa NOMasa unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHRE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
€ Nosp3aH co No8pedd HA paKyeayom U koj, 00KOJKY
He ce u3bezHe, MoXxKe 0a npedu3BUKa owimemyearbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 eniekmpudeH yoap.

A 03Hauysa pusuk 00 Noxap.

ONWITA MEPKW 3A BE3BEJHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUHHU ANATKU

TPEAYIPELYBAHE: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasueocm, ynamcmea, ckuyu

U mexHU4YKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMpPUYHA aNamkKa. Henpuopxysare KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a 008ede 00
eneKmpuy4eH yoap, NOXap uau Cepuo3Ha nogpeod.

COYYBAJTE ' CUTE NPEAYNPEAYBAKA
N YNATCTBA 3A UAHO MNPEMEAYBAE

TepmMuHoOmM ,.enekmpu4Ha anamka” 8o npedynpedy8arama ce
00HECY8a Ha Bawama enekmpu4Ha anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eneKMpUYHa anamka Koja pabomu
Ha bamepuja (6e3 kabern).

1) be36egHOCT Ha paGOTHOTO MecTO
a) O0pxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4yucmo u 006po
ocgemJieHo. [IpeHampynaHu U memHU Mecma ce
NpUYUHA 30 He3200U.

Hemojme da pabomume co enekmpuyHu anamku 6o
eKCNJI03UBHU OKpYXyeadrbd, KaKeu wimo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3andasiueu meyHocmu,
2aco8u unu Yecmuyku. EnekmpuyHume anamku
npou38edysaam UckKpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
Yecmuykume Uu ucnapysarama.

¢) Jfpxeme au 0eyama u npucymyHume nuya HacMpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
O0srieKyBarbe Ha 8HUMAHuemo Moxe 0a npedu3suKka oa
u32ybume KOHmMpoa.

2) be36epHoCT o eneKTpUYEH yaap
a) [lpuknydokom Ha enekmpu4Hama aaamka Mopa
0a ce cosnaéa co npukiy4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcKu NPUKy4oyu co 3a3emjeHu

b)

batepun MonHaun/Bpeme Ha nonHere (MuHyTn)
TexmHa
e,y AN g D(B104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB132  DCB119
DCB122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 22 22 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
DCB127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

e/fleKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume NPUK/y4oyu
U C0008emMHUMe NPUK/YYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eflekmpudeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAkm co 3asemjeHu
NoB8pWUHU Kako wimo ce yesku, padujamopu,
wnopemu unu puxkudepu. Viva 3201emeH pusuk 00
eslekmpuyeH yodp ako 8awiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxysajme enekmpuyHume anamxu Ha

000 uslu 8/1GXKHOCM. Hasecysaremo Ha 800a

80 e/1eKMPUYHA Anamka 20 32071eMy8a pu3ukom oo

eflekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J1eyerbe UNIU UCKJTy4Yy8arbe Ha e/leKmpuyHama

anamka. [Jp»keme 20 kabesom HacmpaHa o0

MmonuHa, macso, ocmpu pabosu usiu NOOBUXHU

denosu. OwmemeHume usu 3anjiemkaHume kabsu 20

320/1eMyBAAM pu3uKom 00 eiekmpudeH yoap.

e) Koea pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompebysajme npo0osixeH kaben Koj e coooeemeH
3a HaosopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabesn
Wwimo e coo0semeH 3a HaosopeuwiHa ynompeba o
HaMasyea pusukom 00 efekmpuyeH yoap.

f) Jokonky pabomeremo co eleKmpuyHa anamka
80 8/1aKHA CpeOUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebyeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Yynompebama Ha 3auimumsa
ougheperyujanra (FID) cknonka 2o Hamanysa pusukom o0
enekmpuyeH yoap.

3) JInuHa 6e36egHoOCT

a) budeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKa Koza pabomume
co enlekmpuyHa anamka. He ynompe6yeajme
e/leKmpuUYHa aamka Ko2a cme yMOpHU U/lu Ko2a
cme no0 8/1ujaHue Ha 0po2a, asKoXoJ1 Usiu JIeKosu.
EOeH MOMeHM Ha HegHUMAHuUe 3a 8peme Ha pabomerse co
eflekmpuUYHa anameka moxe 0a 0ogede 00 CepusHa UYHA
nospeaa.
Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a o4yume. 3auWmumHama
onpemd, Kako Wmo ce Macku NPOMuUs Npas, Heau32ayku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, WeMOBU U WMUMHUYU 3d
Cyxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nospeou Ko2a ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yCcio8u.
¢) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJly4yearbe HA aiamKkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Iy4eHa
nonox6a nped 0d ja npukay4ume anamkama Ha

b)

d)

b)

35



MAKEJOHCKU

4)

d)

e)

f)

g)

h)

u3eop Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

unu nped 0a ja noouzHeme usiu npeHecysame
anamkama. [IpeHecy8aremo Ha esekmpuyHU anamku
CO NPCM HA NPeKUHY8a4om UJIU NPUKITY4y8akbe HA U380P
HA CMPYja Ha 8KJTy4eHU anamku Moxe 0a 0ogede 00
HE3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
unu Ks1yyesu npe0 0ad ja 8Ksiydume esekmpuyHama
anamka. Ky uniu anamka 3a no0ecyearbe Wmo

€ 3aKa4YeHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekmpuyHama
anameka moxe 0a 0osede 00 nospeaa.

He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHoMexa 80 cekoe

speme. 084 0803MOXy8a N000OPA KOHMPO/A HAO
en1eKmpuYHama anamka 8o Heo4eKy8aHu cumyayuul.
budeme coodeemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [Jp>xeme 2u Kocama u o6s1ekama
HacmpaHa 00 nodsuxxHume 0esosu. lllupokama
obrieka, Hakumom unu 0012ama Koca Moxe 0a buoam
ameHu 80 No0BUXHUMe 0es108U.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoxHocm
3da NnpuK/ydyearbe Ha onpema 3da U3eJieKy8are
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasma moxe 0d eu Hamanu
onacHocmume nosp3aHu Co Npas.

He 0o380n1ysajme 3ano3Hasarwemo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aiamkume 0d 8u 00380/1am
0d ce onywmume u 0d 2u U2Hopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM Ha anamkama. HeodzosopHa paboma
MOXe 0a npedu3BUKa cepuo3Ha nospedd 3a 0es 00
CeKkyHoa.

Ynotpe6a n oap)KyBatbe Ha eNeKTPUYHU
anaTkm

a)

b)

c)

d)

He ja ynompebysajme enekmpuysama anamka Ha
cuna. Ynompebyeajme eleKmpuyHa aaamka wmo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooosemHama
eflekmpuUYHa anamea ke ja 3aspuwiu pabomama
nodobpo U nobe36edHo co bpP3UHAmMa 3a Koja wmo 6una
ou3ajHuUpaHa.

He ynompeb6ysajme ja enekmpuynama anamka
00KOJIKYy NnpeKuHy8a4yom He ja eksyyyea

u ucknyyyea. Cexkoja efiekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOJIUPA NPeKy NPEKUHY8a4om e onacHa
U Mopa da bude nonpagexa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom 00 uzeopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxxe 0d ce u3eaou, 00 esleKmpuyHama
anamka npeo 0a npasume noodecyearsa,
MeHygame 0o0amouyu usu npeo 0d 2u 00s10Kume
e/fleKmpuyHuUmMe anamku. Takeume NpeseHmMuBHU
6e36e0HOCHU MEePKU 20 HaManysaam pu3ukom 3a
CIly4ajHO BKITYYY8arbe HA e1eKMPUYHAMa anamxa.

Oodnazajme 2u enekmpuyHume anamgu wmo He 2u
ynompebysame Hadeop 00 0ocez HA Oeyama u He
0o3eo/1yeajme 0a 2u ynompebysaam siuya Kou He
ce 3ano3HaeHu co HU8BHama gyHKyuja u co osgue

e)

f)

g)

h)

a)

b)

)

d)

e)

ynamcemea. EnekmpuyHume aaamku ce onacHU Ko2a o
HU8 paky8aam Heoby4YeHuU KOpUCHUYU.

O0pxxysajme 2u enekmpuyHume anamku

u dodamouyu. lposepeme dasnu nodsuxHUMe
0eJ108U Ce JIOWO NOCMABEHU, 3d2/1a8eHuU uu
owmemeHu, unu nocmou opyza cocmojbéa Koja

6u moxxena 0a esujae 8p3 pabomeroemo Ha
e/leKmpu4yHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, o0OHeceme ja Ha nonpaska
npeo 0a ja ynompe6ume. MHozy He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPaou JIOWO 00PXY8AHU e1ekmpuYHU
anameku.

O0pxysajme 2u anamkume 3a ce4yerbe ocmpu

u yucmu. [IpagusiHo 00pXy8aHume anamku 3a cederve
€O 0CMpU pabosu 3a ceyerpe UMaam Nnomand wWaxca 0a
Ce 3ae/1asam u NosIecHo ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume anamku,
dodamouyu, U 6umosu UMH. 80 CK/1a0 co o8ue
ynamcmaa, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pazauYHa 00 Hej3UHAaMa HameHa Moxe 0a 0osede 0o
onacHa cumyayuja.

OO0p»ysajme 2u paykume u nogpwiuHUMe 3a
Op>Kerve Cy8u, YUCmu u Heu3e8aKaHu co macaa
unu macmu. /1u3zasu paqku u NOBPLIUHU 30 OpXerbe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakysarbe U KOHMpPOAa Ha
aIMKama 6o Heoueky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpKyBarbe Ha 6aTepuckmn anatku

lTonHeme camo co nonHay Koj e onpedesieH 00
cmpata Ha npou3seedysayom. [10/1Ha4 WMo 00208apa
Ha e0eH mun Ha bamepucku nakem moxe 0a 0ogede 00
PU3UK K02a ce ynompebysa co Opy2 bamepucku nakem.

Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co bamepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesnieHu
3a Hu8. Ynompebama Ha busio Kakgu opyau bamepucku
nakemu mMoxe 0a 0ogede 00 pu3LK 00 N08pPeoa L/
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompebyea,
Op>Keme 20 HACMPAHA 00 Opy2u MemasHu
npedmMemu Kako wimo ce: CnojHuUyu 3a xapmuja,
nNapuyku, KJ1y4yeeu, Wajku, 3aepmku uau opyau maau
memasnHu npedMemu Kou Moxxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepMuHau.
[lpaserbemo Ha Kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MEPMUHA/IU MOXxe 0a Npedu38UKA U320peHULU LU
noXap.

TeuHocm moxxe 0a 6ude ucgppneHa o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo 0ojoe 0o 0onup, ucniakHeme

co 800a. Jokonky meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MedUYUHCKa nomouwl. TeyHocma
ucgpneHa 00 bamepujama moxe 0a npedu3suxka
upumayuja unu u32opeHuyU.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
Wwmo ce owmemeHu uau MoOUGUYUPAHU.
OwmemeHume usu Moou@uUUUpaHume bamepuu Moxe
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0a nokaxam Henpeo8uO/ILBO 0OHECY8ArbE WMO MOXe 0a
npeou38UKa NOXAp, eKCN/I03Uja /U PU3UK 00 NOBPeod.

f) He u3znoxyeajme 6amepucku nakem usau anamka Ha
02aH unu npeKymepHa memnepamypa. /1310xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
npeou38uKa ekcnao3uja.

g) Cnedeme 2u cume ynamcmed 3da noJiHetbe U He
nosHeme 20 6amepuckuom nakem uau anamkama
Haosop 00 memnepamypHUom oncez HageoeH
80 ynamcmeama. [1o/1Herbemo HeNnpasusTHO Unu Ha
memnepamypu Haosop 00 HagedeHUOM once2 Moxe 0a
ja owmemu 6amepujama u 0a 20 3201emu pu3uKkom o0
noXap.

6) Cepsuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a oa 2u
cepsucupa KeanaugukysaHo suye Koe kopucmu
€amo udeHmMu4Hu pe3epgHu 0esnosu. Baka Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa be36edHocma Ha
eneKmpuyHama anamxa.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
0a 20 8pLwIU Camo NPou380OUMENIOM U/IU 08/1aCMeHUMe
dasamenu Ha ycryau.

YnatcrBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NPUMEHH

- (QakKajme 2u enekmpuyHume anamku camo 3a
U30/1UpaHuUmMe NOBPWUHU 3d OpXKerbe, Ko2a spuiume
paboma npu Koja cep3ysaykuom esiemeHm Mox<e 0a
00j0e 80 0onup €o CKpueHU Xuyu. /Jokosky cap3ysadykume
efleMeHmu 0onpam Xuya nod HanoH Moa mMoxe 0a 2u 008ede
U3/10eHUMe MemasHu 0es108u 00 e1ekmpuyHama anamka
noo HaNoH u Moxe 0a Npedu3BUKaA eflekmpuyeH yoap Kaj
pakysa4om.

+  Hoceme 3awmuma 3a ywiume npu ynompeba.
V3noxeHocma Ha 6y4asa mMoxe 0a npedu3BUKa 2yberbe Ha
cyxom.

MPEAYIMNPELNYBAE: YoapHu knyyesu He ce
spmexHu Kny4esu. HE kopucmeme ja osaa anamka
3a npuyspcmyearse Ha c8p3ysayKume efieMmeHmu
3a o0pedeHu 8pmexxu. Tpeba 0a ce Kopucmu He3asuceH
KanubpupaH ypeo 3a Meperve Ha 8pmexeH MOMEHM,
Kako Wmo e K/1y4om 3a 8pmexeH MOMeHM, k02a Noo
3amezHamume U/ NPeky 3amezHamume C8p3y8adKku
efleMeHmu Moxe 0a 0ojoe 0o deghexkm Ha 321060m.

Monnaum

DEWALT nonHauute HemaaT noTpeba off HAKAKBO MofecyBarbe
Y HanpaBeHw ce fia byaaT WTO e MOXHO NOeAHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

be36enHOCT o eneKTpuUeH yaap

ENekTpoMOTOPOT e HaMeHeT camo 3a paboTa co onpegeseH
HanoH. Cekoralll NpoBepeTe Janii HanoHoOT o] 6aTepPUCKINOT
MaKeT 0froBapa Ha HamMoHOT WTO e [ieKNapupaH Ha NioYKara.
McTo Taka ocurypajTe HanmoHOT Ha BaLUMOT NOJIHAY Aa ce coBMara
CO HaMOHOT Of] MPUKAYYHMLATA 3a CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHay e fBOjHO 1301MpPaH BO
cknap co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa xwLa 3a
3a3emjyBarbe.
AKO CTPYjHUOT Kaben e oLTeTeH, Mopa fa bvae 3ameHeT camo
0f1 CTpaHa Ha DEWALT nnwv of aBTOPU3MPaH CepBuC.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Bennka bputannja n Upcka)
[lokonky Tpeba fia ce MOHTVIPa HOB MPUKYUOK 3a CTPYja:
. be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK.

« [losp3eme 20 kaceasuom kabes co mepMuHaIom wmao e noo
HANOH 80 NPUK/TYYOKOM.

« [losp3zeme 20 cuHuOmM Kabesn co HeYyMpanHUOM MEPMUHA.
MPEAYMNPELYBAHKE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MepMUHAIOM 3d 3a3emjy8arse.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTUPaHe 1 0besbeneTe

KBanWUTeTHW Npuknydoun. MpenopadaH ocurypysay: 3 A.

Ynotpe6a Ha npoaoMmKeH Kaben

MpononkeH Kaben He Tpeba fla ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo NoTpebeH. YNoTpebyBajTe NPOAOIKeH kaben co
NPOBEPeH KBaNWTET LWITO OArOBapa Ha CTPYjHMOT NPUKYYOK Ha
BALLVOT NOJHaY (norneaHeTe BO 4eN0T TeXHUYKU nodamouyu).
MVHUMANHKOT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMUKOT e 1 mm?;
MaKCMManHata JomkmnHa e 30 m.

Cekoralu LienlocHo 0AMOTajTe ro Kabenot Kora ynotpebysate
NPOAOXeH Kaben o Makapa.

BaxxHn ynaTtcTBa 3a 6936eAHOCT 3a c1uTe NoJIHauUn

Ha 6aTepmja

COYYBAJTE 'l OBUE YIATCTBA: OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba

COMPXM BAXKHW YNaTCTBa 3a 6e36eAHOCT 1 ynoTpebyBatse Ha

KOMMaT1OUIHW NoNHauW Ha batepum (NornenHeTe BO AeNOT

TexHUyKu nodamouu).

« [Iped da 20 ynompebume nosiHa4om, npoyumajme eu

cume ynamcmaea u 03Haku 3a 6e36e0HoCm Ha nosiHayom,
bamepuckuom nakem u Ha npou3go0om o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.
MPEAYMNPELYBAHKE: OnacHocm o0 enekmpudeH yoap.
He do3sosysajme busio kakea me4yHocm 0a Hassese 80
nonHa4yom. Toa Moxe 0a 0ogede 00 eilekmpudyeH yoap.

A MPEAYINPELYBAHRE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumHa ougpepeHyujanHa (FID) cknonka co pejmuHe
Ha duepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMAsky.

A MPETIIA3JINBOCT: OnacHocm 00 us2opeHuyu. 3a
0a 20 Hamanume pusukom 00 nospedu, NoSIHeme
camo nosiHugu bamepuu npou3sedeHu 00 DEWALT.
Llpyeume 8udosu Ha bamepuu MoXam 0a nykHam,
npeou3suUKysajku nospedd Ha pakysayom
U owmemyearoe.

A MPETIMA3JIMBOCT: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama
30 0a Ce ocueypa deka He cu uepadm co ypeoom.
U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu oKosIHOCMU, Ko2d
NOJTHA4YOM € NPUKIyYeH Ha 00800 Ha CMPYjd, CMPaHo
mesio Moxe 0a Npedu38uUKA KpaMOK Cnoj nomedy
U3/10eHUMe KOHMakmu 3a NOJIHerbe 80 NOIHAYoM.
CmpaHume mena wmo cnposedysaam enekmpu4Ha
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CMpyja Kako Wmo ce YesuyHa 807IHa, anyMUHUYMCKa
gosnuja, buio kakeo Hacobuparee Ha MemanHu 4eCmuyKu
Uu Opyau CmpaHu mesa mopa oa ce 0pxam nooanexy
00 omsopume Ha nosHa4om. Cekozaul UCK/y4y8djme 20
NoJsIHa4om 00 U380p HA CMPYja Koza Hema bamepucku
nakem 8o omeopom. Vickydeme 20 NosIHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume.
HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou opy2u NoIHa4yu
0C8eH oHUe cnomeHAamu 80 08a ynamcmao. [losiHa4om
u bamepuckuom nakem ce cneyujasaHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aeoHo.
Osue nonHayu He ce HaMeHemu 3a 6usio Kakea opyaa
ynompeb6a oceeH 3a nonHerbe Ha DEWALT nonHueu
6amepuu. busno kakea opyea ynompeba moxe 0a dogede 0o
PU3UK 00 NOXAp UU eflekmpuseH yoap.
He 20 u3znoxyesajme nonHa4om Ha 000 unu cHea.

Moeneueme 3a npuknyyokom a He 3a kabesiom Koza
20 UCKJTydy8ame nNoIHA4om 00 NpuKyyHuyama 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HOMAsIU pu3uKom 00 OLMemy8aree Ha
eneKmpuYHUOM NPUKITYHYOK U HA kabeaom.

O6e36e0eme Oeka Kabeniom e IoYUPAH 3a 04 He 2a3ume
8p3 Hez20, 0a He ce conHy8ame 00 He20 UJ1U Ha HeKAKOo8
0pye Ha4yuH 0a My HaHecygame nompec uau wmema.
He ynompe6ysajme npodonxeH kaben 0okosKy moa He
e anconymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooogemeH
npodosxeH kaben Moxe da dosede 00 pU3LK 00 noxap usu
enekmpuyeH yoap.

He nocmasyeajme 6uno kakeu npedmemu 8p3
nosiHa4om u He 20 nocmasyedajme NoJIHA4Y0M 8p3 MeKa
noepwuHa Koja Moxe 0a 2u 6s10Kupa omeopume 3a
seHmusiayuja u 0a 0osede 0o npemepaHo BHAMpPeWHO
3aepesatve. [locmasajme 20 NOJIHA40M HACMPAaHa 00 Kakeu
bus10 u380pU Ha MonauUHaA. [loIHa4yom ce 8eHMUIUPA Npeky
0mMeopuMe Ha 20pHamMa u 00 HaMa cmpaa 00 KyKuwmemo.
He ynompeb6ysajme nonnay co owmemeH kaben

unu NpuKy4oK—o6e36edeme mue 8edHaw oa buoam
3ameHemu.

He ynompe6ysajme nonunay 0okonky moj npempnen
cuner yoap, unu 6un ucnywmeH uiu owimemeH Ha 6uso
Kakoe 0pye Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH CepsuceH
yeHmap.

He 20 packnonyeajme nosnHayom,; oOHeceme 20 80
08/1acmeH cepsuceH yeHmMap Koza Ke 6ude nompebex
cepsuc unu nonpaska. HenpasuiHomo CK/oNyB8arbe Moxe
0a dosede 00 pu3uk 00 elekmpuyeH yoap Uunu NoXap.

Bo cnyuaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom Kaber,

ucmuom mopa 8edHaul 0a bude 3ameHem 00 CMPAHa Ha
npou3800UMeI0m Uslu 00 He208 cepaucep /U CJIUYHO
K8anugpukysaHo nuye 3a 0a ce cnpequ onacHa cumyayuja.
Ucknyyeme 20 nontHayom 00 00800 HA cmpyja npeod 0a
3anoyHeme co 6uso Kakeo yucmerbe. 08a Ke 20 Hamanu
pu3ukom o0 esekmpuyeH yoap. OmcmpaHyearbemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 HaMasu 080j] PU3UK.
HUKOTALL He ce 06udysajme 0a cnoume 08a NOAHAYU
30€e0Ho.

+ [onHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapOeH
domauweH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame o0a
20 ynompebysame co 6uso Koj dpyz HanoH. 08a He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHemwe Ha 6aTtepuja (Ckuua B)

1. BKnyueTe ro nosHayoT BO COOABETHA NPUKITYYHMLA 3a
CTpyja Npea Aa ro BMeTHeTe 6aTeprCKMOT NaKeT.
2. BmeTHeTe ro 6atepuckmnoT nakeT ' BO NOAHAYOT, NpKUTOa
OCUrypyBajKku ce eKa batepmjaTa e LenocHO HamecTeHa
BO MOJHAYOT. L|pBEHOTO CBETNO (LUTO O3HAYYBA NOJHEHE)
MOCTOjaHO Ke TperKa, 03HauyBajKu1 Aeka NpoLecoT Ha
NONHEHE e 3aN0YHaT.
3. 3aBPLIETOKOT Ha MOJHEHETO Ke brfe 03HaueH Co Toa
LUTO LPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHe Aa CBETW HEMPEKMHATO.
Bo TOj MOMEHT, 6aTepUCKIMOT NAKET e LIENOCHO HanoHeT
VM MOXe fia Ce ynoTpebyBa Uiy Moxe [ja ce 0CTaBw fja CTou
BO MOMIHAYOT. 3a [1a 0 OTCTPaHWTe 6aTePUCKMOT NaKeT OA
NOAHAYOT, NPUTUCHETE TO KOMUeTO 33 0C/1000yBake Ha
OaTtepumnTe 2 Ha 6ATEPUCKMOT NaKeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocurypaat MakcumanHu nepGopmaHcm
VI BPEMETPAEHE Ha NTUYM-JOHCKITE HATEPUCKM NAKETH,
LIeN0CHO HanosHeTe ro 6aTepucK1OT NakeT npef NpBata
ynotpeba.

DejcTBO Ha nonHauoT
lornegHete rv [ONYyHaBeAEHWUTE HAMKATOPK 3a [ia ja BUANUTE

COCTO0j6aTa Ha HaMOSHETOCT Ha GATEPUCKMOT MAKET.

WHamukaTopu 3a HanonHeTocT

-] Cenonum _——_——— E
] LlenocHo HanonHeTa @

&

E 3acToj nopazy Tonna unw naaHa

o~ batepuja*

*||pBeHaTa CBETUIKA Ke MPOACIKI Aa TPEMKa, HO XoNT
VIHOMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0BOj npouec. OTKako
0aTePUCKMOT NaKeT Ke MOCTUTHe COOABETHA TemMnepaTypa,
KOATUOT MHANKATOP Ke ce NCKy4Yn 1 NONHa40T Ke npoaoIXM
CO MOSTHEHETO.

KomnatnounHmnot(te) nonHay(1) Hema 4a NonHW(aT) AepekTeH
0aTepuckm nakeT. [lonHavoT ke NoKaxe HevcnpasHa batepuja
CO TOa WTO HeMa Aa CBeTHe.

HAMOMEHA: OBa 1cTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 Npobnem co
MOMHAYoT.

AKO NONHAYoT yKaxe Ha Npobnem, ofHeceTe ro NoAHaYoT

1 6aTePUCKMOT NaKeT Ha TeCTUPake BO OBAACTEH CEPBICEH
LeHTap.

3acToj nopagu Tonna unm nagHa 6atepuja

Kora nonHauoT ke npenosHae 6atepuja Koja € npemHory Tornna
VAW NPEMHOTY NajiHa, TOj aBTOMATCKM BNIETYBA BO PEXIM Ha
3aCToj Nopaav Tonna unv NagHa batepuja 1 Ke ro npeknHe
MosHeHEeTO Ce fjofieka baTepujaTa He JOCTUrHE COOABETHA
TemnepaTtypa. MoNHauoT Torall aBTOMATCKY Ke ce npedpiu

BO PEXVM 3a MOJHere Ha 6aTepnckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCWrypyBa MaKCVIManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTeprCKMOT NakeT.
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NlapeH 6aTepucKm NakeT ke ce NosHW NobaBHO Of TOMON
DaTepyrCKi NakeT. baTepucKMoT NakeT Ke Ce NoNHM o N06aBHO
TEMMO HYW3 LeNNOT LMKIYC Ha NOSHEHE 1 Hema fla NOCTUrHe
MaKCManHa 6p3unHa Ha NosHeke aypu 1 ako 6aTepucKmoT
nakeT ce 3arpee.

Cuctem 3a eneKTpoOHCKa 3aluTuTa

XR anatkwnTte CO NUTUYM-JOHCKM BaTepum ce HanpaBeHu co
CUCTEM 3a eNeKTPOHCKA 3aLUTUTa WTO Ke ja 3aWTnTi baTepujaTa
O/, NPEONTOBapyBarbe, MPErpeBabe UK LENoCcHO NpasHerse.
AnatkaTa aBTOMAaTCKM Ke Ce NCKIyun JOKOJIKY Ce akTMBMpa
CUCTEMOT 3a e1eKTPOHCKa 3aliTnTa. [IoKonKy oBa ce ciyuu,
nocTaBeTe ja IMTUYM-jOHCKaTa 6aTepuja Ha NOAHAUOT JofeKa He
Ce HaMnoHN UeocHO.

MoHTupame Ha sug

OBvie NoNHauM ce An3ajHMPaHK 1a MOXKaT Aa Ce MOHTMpaaT

Ha SWA WK Aa CTOjaT MCMPaBeHo Ha Maca 1nu Ha paboTHa
NOBPLWMHA. AKO TO MOHTMPATE Ha Sf, MOCTaBeTe ro NMOoJHAYOT
BO OIM3VHA Ha LUTeKep 1 NoAaneky of pab unu Apyrv npenpexu
Kow OV MOXene Aia ro OTeXHaT NPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebeTe
ro 33[JHMOT fief Ha NOHAYOT KaKo NPUMEP 3a MecTononoxbara
Ha 3aBPTKUTE 3a MOHTUPALE Ha sUA. MOHTVPajTe ro NoHaYoT
Co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMMCKapTOH (Ce NpoaaBaaTt
O/IBOEHO) Ha I0/MKMHa 0ff Hajmanky 25,4 mm co AnjameTap

Ha rNaBka Ha 3aBpTka o4 7—9 mm, 3awpadeHa BO APBO 3a
OMNTMManHa AnabourHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBPTKaTa U3N0XKeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe 1 OTBOPUTE Ha 33aAHVOT [1e O]
MOJTHAYOT CO V3NOXKEHWTE 3aBPTKM 1 LIENIOCHO BMETHETE Tl BO
OTBOpUTE.

YnaTcTBa 3a UncTerwe Ha nosiHay

TMPEAYIPELYBAHE: OnacHocm o0 enekmpuyeH
yoap. Ucknydyeme 20 nonHa4om 00 npuKkay4HUYya
3a HausMeHuU4Ha cmpyja nped 0d 3ano4YyHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma moxe 0a ce omcmpaHam
00 Ha0BopewHoOCMa Ha NoIHa4om co ynompeba Ha
Kpna unu Meka He-MemanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 600a usnu U0 Kak8u pacmeopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He 00380/1y8ajme bUJIO Kaksa
meyHocm 0a Hag/ese 80 anamkama, HUKo2aul He
nomonysajme 60 Koj 0es1 00 anamkama 80 MmeyHocm.

batepuckn naketu

Ba)kHm ynatcTBa 3a 6e36eqHOCT 3a cute
6aTepuckmn naketu

Kora nopauyBate 3ameHa Ha 6aTepucKu NakeT, 3aA0MKUTENHO
Aanete MHGOPMALMM 3a KaTaNoWKMOT OPOj 1 HANOHOT.
baTeprcKMOT NakeT He e LieNIoCHO HaMoMHET Kora Ke ro
13BafuTe Of NakyBarbeTo. [pen aa rn ynotpedbute atepuckmnoT
MaKeT ¥ MOJHAY0T, NPOUMTAjTE 1 A0y HaBeAEHMTe YNaTCTBa 3a
6e36enHoCT. [oToa crnefeTe r1 onuLwaHnTe NOCTanKum.

MPOYUTAJTE T CUTE YNATCTBA

- Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKpYXy8adtbd, KAK8U Wwimo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anayuiugu me4yHocmu, 2acosu
u/Iu YyecmuyKu. BMemHy8aremo Usiu 0mcmpaxyearbemo

Ha 6amepujama 00 NOJTHAYOM MOXam 0d 2u 3ananaam ogue
Yecmudyku uiu ucnapysdred.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHayom

Ha cuna. He ja moougpuyupajme 6amepujama Ha 6usno
Koj Ha4YuH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NoIHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospedd Ha pakyeayom.

« [lonHeme au 6amepua<ume nakemu camo 60 NoJiHa4u

npou3zsedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a 2u nomonysame 80 800a

usiu 8o 6py2u me4yHocmul.

- Hemojme 0a 2u odnazame unu ynompebysame

anamkama u 6amepucKkuom nakem Ha Mmecma Kaoe
wmo memnepamypama mox<e 0a nadHe no0 4 °C (kako
wmo ce wynu uau memasnHu 2paobu o 3uma), unu oa
oocmuzHe unu HaomuHe 40 °C (kako wmo ce wiynu unu
mMemasnHu 2padbu eo s1emo).

+  Hemojme 0a 20 cocopysame 6amepuckuom nakem oypu

U ako e mewiKo owimemeH UJiu YesI0CHO UCMPOWIeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnaodupa 80 02aH.
HacmaHysaam ompogHuU ucnapysara u Mamepujanu koea ce
C020pyBAAM UMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

- JJokonky coopxxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup

€0 KoXa, e0HawW u3mujme 20 Mecmomo co 651az canyH
u 800a. /Joko/IKy meyHocma 00 6amepujama ariese 80 0Ko,
NJIGKHeme co 800a Npeky 0MBOPeHOMo OKO 80 Mpaerxe 00
15 muHymu unu dodeka He npecmare opazbama. JJokosiky
e nompebHa MeouLUHCKa NOMOW, e71eKmpoaumom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewdasuHa 00 Me4YHU 0PeaHCKU
KapboHamu u Conu Ha AUMUym.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Mmox<e 0a

npeou3suka Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0803MOXeme npucman Ha ceex 8030yx. JJokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme mMeduyUHCKAa NOMOLL.

MPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a cmare 3anansiuea
00KOJTKY bUOe U3/10KeHa HAa UCKPA UTU 02GH.

A MPEAYMNPELYBAHE: Hukoeaw He ce obudysajme
0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopaou 6uso

Koja npu4uHa. JJokosiky bamepuckuom nakem HanykHe
U/ ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHy8ame 80
nosiHa4om. Hemojme 0a 2o emequme, ucnyuwmame unu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebygame 6amepucku nakem usu NOIHAY Wmo
CUJTHO e ydapeH, ucnyuwimeH, npe2aseH uau olmemeH
Ha 6Un0 Koj Ha4YuH (HNp. NpobodeH co xepm MyHUYUJa,
yoapeH Co YekaH unu HazaseH). Toa Moxe da dogede 00
enekmpuyeH yoap. OuwmemeHume bamepucku nakemu
mpeba 0a ce spamam 80 cepauceH UeHmap 3apaou
peyuKUparLe.

A MPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00710)Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo memasiHu npedMemu Moxam
0a ce donupaam 0o u3sioxeHume 6amepucku
mepmMuHanu. Ha npumep, He 2o cmasajme
bamepuckuom nakem 80 npecmusku, uebosu, Kymuu 3a
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anam, Kymuu 3a npubop, (UOKU UMH. 80 Kou UMa 1a6asa
MYHUYUJa, 38PMKU, K/Ty4edu UMmH.

A MPETIA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho ep3
cmabusiHa nospwuHa Kaoe WMo Hema od
npeou38uKyea onacHocm 00 COnNHyearse usau nao.
Hexou anamxu co 2onemu 6amepucku nakemu mMoxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho MOXe
JlecHo 0a 6udam npespmeHu.

TpaHcnopTt
TPEAYIPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a npeou3suKka
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnposodnusu mamepujanu. Koea npeHecygame
bamepuu, 06e3bedeme deka mepMuHaIuUMmMe Ha
bamepuume ce 3awmumeHu U 006po U30AUPaHu 00
Mamepujanu Kou wmo moxam 0a 0ojoam 8o 0onup co
Hus U da npedusgukaam kpamok cnoj. HAIIOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmasaam
80 YEKUPAH 6azax.

DEWALT 6atepuuTe Ce BO CKMaf] CO CMTe TeKOBHM NPOMMCH

33 TPAHCMOPT KaKo LUTO e YTBPAEHO CO UHAYCTPUCKNTE

V1 3aKOHCKMTE CTaHAAPAM KoM 1 ondakaaT npenopakmte

33 TPAHCNOPT Ha onacHu cToku Ha OH; MponucuTe 3a

OMacHK CTOKM Ha MerfyHapoaHaTa acoumjaunja 3a BO3ayLeH
TpaHcnopT (IATA), [MponwvcuTe 3a NOMOPCKM MeryHapoaeH
TPaHCNOPT Ha onacHK ctokn (IMDG) 1 EBponckMoT AoroBop 3a
Mer'yYHapOAEeH MPEHOC Ha OMAcHY CTOKKM NO KonHeH nat (ADR).
JITNYM-jOHCKMTe Kenumn 1 6atepun ce TeCTUPaHW cnopea
naparpad 38.3 0 NPVPAYHMKOT 3a TECTOBW U KPUTEPUYMM NPK
[penopakuTe 3a TPAHCNOPT Ha ONACHM CTOKK Ha OH.

Bo nosekeTto cnyyaw, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepucku
nakeT Ke buae U33emeH Npu Knacupuumparse Kako LienocHo
perynmpaH onaceH matepujan o 9-1a knaca. ObuyHo camo
NpaTK1Te KOV COAPKAT NNTUYM-jOHCKa HaTepuja CO eHepreTcKm
pejTuHr noronem of 100 Bat-yacosm (Wh) ke Tpeba fa buaat
MCNPATEHN KaKO LIeNOCHO PerynvnpaH onaceH mMatepujan

0f1 9-Ta knaca. lpoueHkaTa 3a BaT-4aCoBM € O3Ha4yeHa Ha
NaAKeTOT Kaj cuTe NUTUYM-joHCKM BaTepun. VCTo Taka, nopaau
KOMMneKkcHoCTUTe Ha perynatvsute, DEWALT He npenopayysa
ABMIOHCKO NpeHecyBake Ha Camu INTUYM-jOHCKI BaTepucKu
nakeTn 6e3 oref Ha HUBHWOT eHepreTcKu pejTuHr. MpaTku

CO anaTkm co batepui (KoOMOMHMpPaHK NPUOOPK) MOXe f1a ce
MCNPAKaaT Kako UCKNYYUTENHN MPATKK ako eHePreTcknoT
PEJTUHI Ha DaTePVCKIOT NaKeT He e noronem o 100 Whr.

be3 ornep Ha Toa Aany npaTkaTa ce CMeTa Kako MU33eMeHa 1im
KaKo LIefIoCHO perynnpaHa, OAroBOPHOCT Ha LWneauTepoT

e [1a Ce 3arno3Hae CO HajHOBWTe perynaT1BK 3a YCIIOBUTE 3a
MnaKyBatbe, eTUKETVPatbe/03HauyBatrbe 1 JOKYMeHTaLuja.
VHdopmaLmmnTe 0be3beneHn BO 0BOj AN Ha NPUPAYHUKOT ce
obe3beneHn co Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa fieka brne TOYHM
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKYMeHT 6un nogroteeH. Cenak, He

e lafieHa UK yKakaHa HUKakBa rapaHumja. OaroBOpHOCT Ha
KyrnyBayoT e la Ce OCUrypa fieka HIBHITE aKTUBHOCTU Ce BO
COMNACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMMUCHK.

rlpenopalm 3a CKnagupame
1. Hajaobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha afiHo U CYBO, HacTpaHa
Ofl IMPEKTHA COHYeBa CBETIOCT 1 Mperofiema TOrvHa Unn
CTyA. 32 ONTUManHoO paboTetbe 1 BEK Ha Tpaekse, ofarajte
rn 6atepycKmTe NakeTn Ha COOHa TemnepaTypa Kora He ce
ynotpebyBaar.
2. 3a JONTOPOYHO CKNAAMpPakrse, Ce Mpenopavysa fa ce
CKMaamMpa LUenocHo HanonHeT baTepucKX NakeT Ha NafHo
VI CyBO MECTO, HaZiBOP Of} MOJIHAYOT 3a OMTUMASHW
pesynTaTu.
HAMOMEHA: baTepucknTe nakeTu He Tpeba fla ce CKnaampaar
aKo Ce L|efIOCHO MCnpa3HeTU. baTepucKmnoT NakeT Ke Tpeba fAa
Ounae HanonHeT npeA ynorpeba.

O3HaKM Ha NOJIHAYOT M Ha 6aTepI/ICKI/IOT naket

Bo npunor Ha ckuumTe WTOo ce ynoTpebeHn BO OBa YNaTCTBO 3a
ynotpeba, Ha eTUKeTUTe Ha NOTHAYOT 1 Ha DaTePUCKMOT NakeT
MOe fla Ce NPUKaKaHN CefHUTe CKULIW:

MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynoTpeba npep ynotpeda.

*, = 4
@ MornenHeTe ro BPEMETO Ha NMOHEHETO BO 4eN0T
TexHuUYKU nooamouyu.

He ro yenkajte NofiHauoT Co LWMNECTV NPEAMETU LITO
CNpOBe/yBaaT enekTpuyIHa CTpyja.

o He nonHeTe owTeTeHN 6aTep|/|C|<|/| MakeTun.

Y
W4

He ja u3noyBajTe baTepujata Ha Bofa.

;

1 — | ObesbepeTte HencnpaBHUTE KabnV BegHall Aa buaat
3aMeHeTy

[NonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 °C n 40 °C.
rﬁﬂ Camo 3a BHaTpeLLHa ynoTpeoa.

OcnobopeTe ce of 6aTePUCKMOT NaKeT BOAEjKM rpuxa
3a KMBOTHaTa CpeavHa.

LI-ION
MonHeTte r DEWALT 6atepuckuTe nakeTu camo

[l N

Xxxy  CO MOJHAYM HasHaueHW of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHeHeTo Ha 6aTEPUCKM NAKETI KOW LITO He ce
Ha3HayeHw o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT nonHau
MOXe [la Mpefn3BIrKa eKCrno3nja nnn ia Joseae o
ornacHa cuTyauuja.

& .
t*u'; He ro coropyBajTe 6aTepyCKMOT NakeT.
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Tun Ha 6aTepuja
CnenHuBe anatku paboTaT co batepucki nakeT of 12 BOATH:
DCF901, DCF903

Moxart na ce ynotpebat cnegHute batepucku naketn: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB126, DCB127. MNorneaHeTe BO AeN0OT
TexHu4Ku nodamouyu 3a noseke NHGOPMALNN,

CoapuHa Ha KyTujaTa

KyTujata cogpxu:

1 YnapeH onBpTyBaY

1 TlonHay

1 Jlutnym-joHckn 6atepuckm naket (3a mogenn C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 Jlutnym-joHckn 6aTepuckm naket (3a mogenn C2, D2, L2, M2,
P2,52,T2,X2,Y2)

3 JIutnym-joHcKm 6atepuckn naker (3a mogenu C3, D3, L3, M3,
P3,S3,T3, X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

1 Tymena ymsma (G mogenw)

HAMOMEHA: batepunckin nakeTy, NoNHaum 1 KyTum 3a paboTu

He Ce BK/yuYeHn BO KoMmnneT co moaenuTe N. batepuckumre

NakeTy 1 NOSIHa4YM He Ce BKITyYeHW BO KOMMIET CO NT mopenure.

B mopenwTe Bknyyysaat Bluetooth® 6atepucku nakeTu.
HAMOMEHA: Bluetooth® o3HakaTa 3a 300p v oroata ce
PErUCTPUPAH 3aLUTUTHY 3HaLW BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. v cekoja ynoTpeba Ha TakeM MapKK Off CTPaHa Ha
DEWALT e nog nuueHua. Apyrute 3aLUTUTHA 3HaLM ¥ TPFOBCKM
VIMUHba Ce OHUE Ha HWUBHWTE COOABETHY COMCTBEHNLN.
[lposepeme 0a He ce owmemusia anamkamd, 0ea08ume uu
dodamoyume npu mpaHcnopmom.
Lleman+Ho npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

O3HakK Ha anaTkarta
CnefHuTe CNVKM Ce HAaoraaT Ha anaTkata:

@ MpounTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynoTpeba npep ynotpeda.

HoceTe WntHMLM 33 yumTe.
HoceTe 3awTunTa 33 ounTe.

Buanmea pagvjaunja. He 3janajte BO CBET/IMHATA.

Mecro 3a wmndpara Ha gatymoT (Ckuua B)

[Lndpata Ha AaTymOT @, Koja UCTO TaKka ja BKAyUyBa 1 roavHaTa
Ha NPOV3BOACTBO, € UCreyaTeHa Ha KyKULTeTO.

Ha npumep:
2021 XX XX
[OAWHa VI Hefena Ha NPOoW3BOACTBO

Onuc (Cknua A)

TMPEAYINPELYBAHE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpu4yHama anamka uiu 6uso Koj

Hej3uH Oe. Toa Moxe da 0osede 00 owmemysarbe Uiu
nospeaa.

batepunckm naket

Konue 3a otnywTarbe Ha batepmjata
[peknHyBay-ykpanano

Konue 3a n36vipatbe Ha Hacoka Ha paboTa
Vicnyct

Pauka

[pcTeHu 3a CBUTKyBare

N O 1 W=

HameHeTa ynoTtpe6a

OsWe yaapHy OABPTYBaUM Ce AU3AjHMPAHN 33 NPOodecoHanHa
NpVYMeHa Ha yAapHO HaBPTYBatrbe. YaapHaTa GyHKLMja ja npasu
OBaa anarka nocebHo KOPUCHa 33 HaBPTYBakbe Ha 3aBPTKM BO
APBO, MeTan v 6eToH.

HE ja ynoTtpebyBajTe anatkarta BO BNaXKHM YCII0BU MM BO
NPUCYCTBO Ha 3anavBm TEYHOCTV UMW FaCOBM.

OsMe yaapHy OABPTYBaUM Ce NPOdECUOHANHY eNeKTPUYHM
anaTku.

HE v»m j03BONYBajTE Ha flela Aa A0jAaT BO AOMMP CO anatkara.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHW pakyBauu ja ynotpebysaar
0OBAaa anaTka.

Manu geua n pusmnukn cnabm nuua. OBoj yper He
e HaMeHeT 3a yrnoTpeba o CTPaHa Ha Manu fiela nnw
GU3MUKM cnabu nuua 6e3 Haazop.

OBOj Npow3BOA He € HameHeTe 3a yrnoTpeba o CTPaHa Ha
nmLa (BKyYyBajKkm v iela) Kow WTO NaTaT o HamaneH
QU3NYUKM, CETUNHM UK NCUXYKA MOXKHOCTMI WK Ha ML
CO HeJ0BOMHO UCKYCTBO W/ CO »enba Aa HayyaT OCBeH
aKO He Ce MOJ, HAJ30p Ha IMYHOCTa KOja € OArOBOPHA 33
HVBHaTa 6e36eaHOCT. [leua HUKorall He Tpeba [ja ce 0cTaBaT
CaMVi CO 0BOj NPOK3BOA.

CKNONYBAKE U NOAECYBAIE

A MPEAYIPELNYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKslydeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecysarea unu nped 0a MOHmupame
u omcmpaHysame 0ooamouyu. C/1y4ajHO aKMuBUParbe
Ha anameama Moxe 0a npeou3suKa No8peoa.

MPEAYMNPELYBAKE: Ynompebysajme camo DEWALT
bamepucku nakemu u NOaHAYu.

HakoBanua (Ckuum A, D)

MPEAYMNPELYBAHKE: Kopucmeme camo yoapHu
dodamouu. HeyoapHume dodamouyu moxe 0a ce
ckpwam u 0a npedu3suxkaam cocmojba Ha onacHocm.
[peanedajme 20 dodamok nped ynompeba 3a 0a ce
ocu2ypame 0eka Hema NykHamuHuU.

A MPETIIA3JINBOCT: [Ipogepeme 2u Hako8anHUmMe
U cgueHume npcmeru nped ynompeba. Owimemeru
npeomMemu uau mue wmo Hedocmacysaam mpeba oa ce
3ameHam nped ynompeba.
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[MocTaBeTe ro KONUeTo BO 3aKNyyeHa (LeHTpanHaTa) nonoxoa

3a OnoKMparbe Win oTCTpaHeTe ro baTepUCKMOT NakeT npef Aa
MeHyBaTe A0AATOLM.

3a fa MHCTanupaTte AOAATOK Ha NPCTEHOT HA HAaKOBasHara,
LIBPCTO NMPUTUCHETE ro JOAATOKOT BP3 HaKoBanHata 5.
MpCTeHOT 33 CBUTKYBakbe 7 Ce KOMMPEeCHpa 3a f1a Ce OBO3MOXM
[0AaTOKOT Aa ce nu3He. OTKaKo Ke ce MHCTanvpa [OAaTOKOT,
CBUTKAHMOT NPCTeH BPLLIM NMPUTUCOK 3a 1a MOMOTHe Aa ce
06e36eau 33ApLUKa Ha JOAATOKOT.

3a a oTCTpaHUTe JoJaToK, GateTe ro JOAATOKOT U LIBPCTO
V3BNEYETE 0.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

TMPEAYINPELYBARE: Cexoeaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemeama 3a 6e36e0Ha ynompeba
U coo0semHume npasusna.

A MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepeodu, UCKJly4yeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecyearva uau nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHysame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa Nogpeoda.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua ()

TMPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme

ja npasuiHama nonox6a Ha payeme Kako wmo

€ NPUKAXAHO.

TMPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja yspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.

CoopiBeTHaTa No3numja Ha paLeTe HanoxyBa eHaTa paka Aa
e NOCTaBeHa Ha rMaBHaTa padka 6.

BMETHYBaI'be N OTCTPaHYyBakbe Ha

6aTepucknoT naket o anartkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: Ocwrypajte BawnoT 6atepvicku nakeT 4 aa buge
LIe/TOCHO HaMoMHeT.

NHcTanupamwe Ha 6aTepucKNOT NakeT BO payKaTta
Ha alaTKaTa
1. lopamHeTe ro 6aTepucK1OT NakeT 1 co NpyruTe BO paykata
Ha anaTkaTa (Ckuua B).

2. JIu3HeTe ro BO paykaTa [jofeKa 6aTepucKMOT NakeT LUBPCTO
He Ce HaMeCTU BO anaTkaTta v obe3beeTe ce Aa UyeTe Kako
K/1Ka 11 ce GUKCKPa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBate Ha 6aTepuCKMNOT NaKeT of
aJlaTKaTa
1. MpuTICHETE O KONYETO 3a 0CNOBOAYBabE 2 W LIBPCTO
nosneyete ro 6aTePUCKMOT NaKeT Of] PayKaTa Ha anaTkata.
2. BmeTHeTe ro 6aTepycK1OT NaKeT BO MOJHAYOT, KaKo LUTO
e ONWLLIAHO BO OA/ENOT 3a MOJIHAY Of] OBa ynaTCTBO.

Mepay Ha HanoNHeTOCT Ha 6aTepnCKN NaKkeTn
(Cknua C)

Hekoun DEWALT 6aTepucki nakeT BKNyYyBaaT mepay Ha
HaMOTHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM 0ff Tpw 3enern LED ceeTunku
KOW LUTO IO yKaxyBaaT HBOTO Ha HaMoH KOj MpeocTaHyBa BO
0aTepuCKMOT NakerT.

3a aKTMBMParbe Ha MePaYoT Ha rOpUBO 9, NPUTUCHETe

W 33ipKeTe ro KON4eTo Ha MepayoT Ha ropuBo. KombrHauwmja
of TpuTe 3eneHn LED CBETUIKM Ke 3aCBETU 1 Ke TO 03HauM
0CTAHATOTO HMBO Ha HanoH. Kora HUBOTO Ha HaMoH Ha
baTepujaTa e No rpaHuLaTa Ha ynotpebamMBoCT, MepayoT Ha
HAMONHETOCT Hema Aa 3acBeTy 1 baTepujaTa Ke Tpeba fa ce
HamMosHN.

HATIOMEHA: MepayoT Ha HanoNHeTOCT € CaMO MHAMKATOP
Ha NPEeOCTaHATWOT HaMoH BO 6aTepUCKMOT NakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha QYHKLIMOHANHOCTa Ha anaTkata v Toj Moxe fia
NOKaXyBa Pa3NnuHK1 BPEHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NPOK3BOAOT, TeMMepaTypaTa U npumMeHarta.

lpekuHyBay 3a npomeHnuBa 6p3nHa

W Konye 3a KOHTpo/a Ha HacokaTa (Ckuua E)

JlynyankaTa ce BKMyUyBa 1 UCKIy4yBa CO MOBIEKYBatbe

1 0CNoboyBaHe Ha NPEKMHYBAYOT 3a MPOMeHI1Ba bp3nHa 3.
Konky nofaneky e npuUTucHaT NpeKkrnHyBayoT, TONKY

e noronema bp3viHaTa Ha anaTkaTta. BalliaTa anaTka e onpemeHa
CO convpayka. HakoBanHaTa Ke conpe BefjHalL LITOM
NPeKMHyBaYyoT buae LienoCHO OTMYLITEH.

KonyeTo 3a u3bvpatbe Ha HacokaTa Ha paboTa 4 ja oape/yBa

HaCoKaTa Ha poTaliMjaTa anaTkaTa, a Cly»ku1 1 Kako Konde 3a

3aKNyYyBakbe.

«  3apau3bepeTe BpTerbe Hanpes (BO NPaBeL, Ha ABMKEHETO
Ha CTPenKMTe Ha YaCOBHIKOT), OTNYLITETE FO NPEKMHYBAUOT
Vi NTPUTUCHETE ro KOMYETO 3a M30KParbe Ha HaCoKaTa Ha

paboTa LUTO Ce Haofa of ieCHaTa CTpaHa Ha anaTkarta.

- 3a pawv3bepeTe BpTerbe Haszas (CMTPOTUBHO Of ABKEHETO
Ha CTPEJIKUTE Ha YaCOBHWKOT), MPUTUCHETE 0 KOMYETO 3a
n3bMparbe Ha HacoKaTta Ha paboTa LWTO Ce Haora of fleBata
CTpaHa Ha anatkara.

HANOMEHA: LieHTpanHaTa nonox6a Ha Konueto 3a n3bumparse

ja 6bnokmMpa anarkata BO MCKNyYeHa nonoxoa. Kora ja meHysate

nonoxbata Ha KonyeTo 3a U3buparbe 3a40/KNTENHO OTNyLUTETe
ro NPeK1HyBauoT.

HANOMEHA: [lJonrotpajHa ynotpeba co MeHyBarbe Ha

Op3MHaTa He ce npenopadysa. Toa MOXe Aa ro oLTeT!

NpeKMHyBayoT 1 Tpeba Aa ce n3berHysa.

HATMOMEHA: Kora anaTkaTta Ke ce BKyum nocsie npomeHa

Ha HacoKaTa Ha BPTeHETo, MOXe Aa CIyLIHeTe KNVKHYBarbe

npy akTBrpareto. OBa e HOPMAJTHO 1 He 3Hauu Aeka NoCTom

npobnem.

Ynotpe6a (Ckuua A)

MPETIA3JINBOCT: Obe3bedeme 3amsopaq u/unu
cucmemom Ke 20 mpnu HUBOMO HA 06PMHUOM MOMeHM
wmo e co3dadeH 00 anamkama. [peconemuom obpmeH
MoMeHM Moxe 0a 0ogede 00 Kpuierbe U Npemcmasysa
NOMeHYUjaIHa Nospeda 3a pakysayom.
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1. MocTaBeTe ro NPUKNYYOKOT Ha r1aBaTa Ha CBP3HMOT
enemeHT. [IpxeTe ja anaTkaTa HacoYeHa NPaBo KOoH
3aTBOPAYOT.

2. MpuTrcHeTe ro NpeKrHyBayoT 33 BapujabunHa b6p3uHa 3a
Aa 3 3anouHeTe co paboTa. OcnoboaeTe ro NpeKknHyBayoT
3a BapujabunHa 6p3unHa 3a f1a NpeknHeTe o paborTa.
Cekoralll NpoBepyBajTe ro 0OPTHUOT MOMEHT CO KTy 3a
Mepetbe Ha 0bpTeH MOMeHT, buaejKu Ha 0OPTHUOT MOMEHT
BAMjaaT MHOTY GaKTOpK, BKAYUYBAjKU M1 1 CleAHUTE:

- HanoH: H1CKMOT HanoH, Nnopaaun CKopo MUcnpasHeTa
baTtepuja Ke ro Hamanm oOPTHUOT MOMEHT 3a
HaBPTyBatbe.

- TonemuHa Ha BopaTOKOT: AKO He ce ynoTpebn
[0AATOK CO COOIBETHA rONIEMMHA Ke NPean3BIKa
HamanyBarbe Ha 0OPTHUOT MOMEHT 3a HaBPTYBakbe.

- TonemuHa Ha 3aBpTKa: OO1uHO Tpeba fja ce KopucTm
noronem 0bpTeH MOMEHT 3a 3aBPTKM CO rofem
avjameTtap. O6PTHMOT MOMEHT 3a HaBPTYBakbe ke
Bapu1pa 3aBUCHO Off AO/MKIMHATA, BUAOT U KOeGULIMEHTOT
Ha 0b6PTEH MOMEHT.

- 3aBptKa: OcurypajTe ce ieka cvTe WpPadoBK He ce
procaHu 1 AieKa HemaaT pyri OCTaTolM 3a Aa ce
OBO3MOXM COOfiBETEH 0OPTEH MOMEHT 3a 3aTerHyBarbe.

- Marepwujan: Buaot 1 3aBpluiHata 06paboTka Ha
MaTepujanoT Ke Bnujaat Bp3 00PTHMOT MOMEHT 3a
3aTerHyBarbe.

- Bpeme Ha HaBpTyBake: [10101roT0 Bpeme Ha
HaBPTYBatbe BOAM [10 3rofieMeH 0OpTeH MOMEHT 3a
3aTerHyBare. Ynorpebata Ha NOA0NTO Bpeme Ha
HaBPTYBakbe 0/} TOA WTO € NPenopayaHo Moxe fa
npeawv3BuKa 3aBPTKITe Aa Ce NpeHanperHat, coronar
VAW oWTeTaT.

OAPYBAIbE

BaluaTa enekTpuyHa anatka e HanpaseHa Aa paboTv JONTo
BpemMe CO MUHIMANHO OAPKyBarbe. [10CTOjaHOTO paboTetrbe Ha
3a/10BOAINTENHO HMBO 3aBWCM Off NPaBUIHATA MPUXa 3a anaTkata
V1 PEAOBHOTO YNCTEHE.
MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepeodu, UCK/ly4yeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecyearva uau nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHysame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nogpeoa.

[oNHaYoT 1 HaTePUCKMOT NAKET He Ce NoMnpaBaar.

O

[N (]

MNoamaukyBame

Ha Baluara eNeKTPUYHa a/ldTKa He 1 e ﬂOTp€6HO OONOIHNTENHO
MOAMAaYKyBatbe.

3N

Yucremwe

MPEAYMPELYBAIE: /130ysajme 2u Hequcmomujama
U Npasma o0 21asHomMo KyKuwime o Cy8 8030yx Koed
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly 0maopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemHa saumuma 3a
o4yume u Macka Npomue Npas Ko2d ja u3spwysame 08aa
paboma.

A MPEAYMNPELYBAHE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu opyau CUSTHU XeMUKaauu 3a Yucmerve
Ha He-mMemanHume des08u 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0esosul.
Ynompebysajme kpna wmo e HasaaxHema camo co
800a u bniaz canyH. Hukozaw He 00380/1y8ajme 610
KaK8a meyHoOCm 0a Hasse3e 80 AIAMKAMA, HUKO2AW He
nomonysajme 6us1o Koj 0es1 00 anamkama 60 MeyHoCm.

M360pHI/I aoAaatouun
MPEAYNPELYBAHRE: buodejku dodamouyume, ocaeH
OHUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
C0 080j NPOU3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu
0 08aa anamea moxe 0a bude onacHa. 3a da 2o
Hamasnume pu3ukom oo nospeou, Co 080j NPOU3800
ynompebysajme camo 000amouyu NpenopadyaHu 0o
cmpaHa Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NPoAaBayoT 3a JONONHUTENHN MHGOPMALMK BO

BPCKa CO ynotpebata Ha CoofiBETHUTE AOAATOLIN.

3aluTnTa Ha XXUBOTHaTa CpeAnHa
OpnBoeHo cobuparbe. MpounssoaunTe 1 batepuute
03HayeHw Co 0BOj CUMOOS He CmeaT fla ce ucdpnaat co
06MYHMOT JOMaLlieH OTMag.
I | 'poV3BOAMTE 1 GaTepuiTe CopKaT MaTepujanm
KOMLUTO MO>KaT f1a braaT 06HOBEHW 1K peuvKAvpaHu, NpuToa
HaManyBajKku ja nobapyBaukaTa 3a CypoBumHI. Be Monnme
peumnKnnpajTe rm enekTpuUHUTE NPOV3BOaAK 1 baTepumn cnopes
nokanHute oapendu. Noseke MHGopMaLMK Ce AOCTAMNHY Ha
www.2helpU.com.

06HOBNUB GaTepuCKN Naket

OBOj fonrotpaeH batepucky NakeT Mopa Aa ce OMoHyBa Kora
Ke HeMa Aia MoXe Aia 0be30ear AOBOMHO C1MA 33 PabOTU Kow
NPEeTX0AHO bune NecHo 13BpLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HeroBMoT
ynoTpebeH Bek, ocnobofeTe ce ofi Hero BofejKM rpua 3a
XVBOTHATa CPeAMHa:

«  LlenocHo nctpolueTe ro 6aTeprCKNOT NaKeT, a NoToa
V3BafeTe ro 0f] anaTkaTa.

« Jlutnym-joHckuTe batepun ce peumknmpaat. OgHeceTe
M1 Kaj BalUMOT NPofaBay W BO NIOKaHa CTaHMLa 3a
peumnknmpatrbe. CobpaHuTe baTepucKn NakeTn ke braat
PELMKAMPAHMW X COOABETHO OTCTPAHETM.
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